VSEOBECNE PODMINKY

CESTOVNI KANCELARE Jifi Ry$avy — MINITRANS

Tyto podminky nabyvaji platnosti dnem 22.09.2021

1.Podminky poradatele zajezdu-cestovni kancelafe Jifi RySavy -MINITRANS. (dale jen CK) nabyvaji u¢innosti podpisem
cestujiciho na smlouvé o zajezdu (cestovni smlouvé) a jsou soucasti smlouvy mezi CK a klientem v navaznosti na § 2521 a nasl.
obcanského zékoniku

2. K uzavreni smlouvy o zajezdu mezi klientem a CK dojde po podepséani smlouvy klientem, jejim potvrzenim ze strany CK a
Uhradou zalohy klientem na ucet CK.

3. P¥i uzavreni smlouvy klient uhradi zalohu ve vysi 50% z celkové ceny (pokud neni stanoveno jinak). Doplatek klient uhradi tak,
aby nejpozdéji 28 dni pred zacatkem sluzby byl prokazatelné pfipsan na ucet CK. Pfi knihovani destinace v dobé kratSi nez 28
dnd uhradil klient celkovou ¢astku ihned. V pfipadé nedodrZeni vyse uvedenych termind Uhrad je CK opravné&na smlouvu zrusit.
Naklady spojené s takto vzniklym zruSenim cesty se fidi stornopoplatky a hradi je klient nebo agentura jim povéfena k provedeni
platby. Bez pIného zaplaceni nemé klient narok na poskytnuti cestovnich sluzeb. Je na vili klienta zda platby provede sam, nebo
k jejich provedeni poverfi sprostfedkovatele.

4. CK garantuje svym klientdm smluvni cenu uvedenou na smlouvé a to az do vySe poklesu kurzu koruny o 5 % proti
kalkulacnimu kurzu. V pfipadé zmény ceny sluzeb o vice nez 5% (kurzovni odchylky, ceny pohonnych hmot, letenek, letiStnich
tax) bude CK nucena upravit ceny o pomérnou ¢astku, kterou se klient zavazuje uhradit pfed zapocetim Cerpani sluzeb, v
opacném pripadé ztraci narok na poskytnuti sluzeb. V pfipadé zavedeni nove taxy, taxy spojené s pobytem, klient se zavazuje
tuto uhradit ve vysi Gctované poskytovatelem pfislusné sluzby.

5. Stornovaci podminky. Klient ma pravo zrugit smlouvu, musi tak uginit pisemné s odvodné&nim a stvrdit storno svym podpisem.
Za rozhodne datum od kterého se pocita storno poplatek se povazuje prokazatelné datum doru¢eni pisemného storna do CK. P¥i
zruseni zajezdu je klient povinen zaplatit nasledujici stornopoplatky, a to z celkové ceny véetné tax a vSech piiplatkd pocinaje od
data podpisu smlouvy a kazdou pfihlaSenou osobu. U autokarovych zajezdd a vlastni dopravy je to 30% z celkové ceny do 60.
dne pred uskute¢nénim sluzby, 50% z celkové ceny od 59. do 31. dne pred uskute¢nénim

sluzby,100% z celkové ceny od 30. do dne uskute¢n&nim sluzby. Klientim doporu¢ujeme pojistit se pro pfipad storna zajezdu a
LVZ.

6. Zmeény a drobné odchylky jednotlivych sluzeb nabizenych CK od dohodnutého obsahu smlouvy jsou v nutnych pfipadech
pfipustné. Jedna se napf. o zmény trasy a €asu a mista dopravy, objektu ubytovani, a podobné.

7. CK mizZe pred nastupem cesty odstoupit od smlouvy, po zapoceti cesty smlouvu vypovédét, zajezd ukongit &i zrusit v
nasledujicich pfipadech a podminkach: A) Neprodlené, kdyZ cestujici svym jednanim a chovanim narusuje jeji chod a
bezpecnost. Vylou€ena je preprava osob v podnapilém stavu a cestujicich ktefi napadaji a uradzeji zastupce CK. V pfipadé
vylougeni zanika narok klienta za necerpané sluzby. B) pred zapocetim cesty v zakonné Ihiité, nebo na zakladé smluvniho
ujednani vychazejiciho z této smlouvy v dobé& 10 dnd pfed odjezdem a to pfi nesplnéni minimalniho po&tu osob nebo v pfipadé,
Ze uskute¢néni cesty je pro CK ekonomicky netinosné. V obou pfipadech je zakaznik okamzité informovan a je mu nabidnuta
zména knihovani nebo vraceni zalohy. C) Bez dodrzeni Ihlty v dlsledku tzv. vy3si moci, tj. pficin, kterym CK nemohla zabranit
ani pfi vynalozeni veskerého Usili. V pfipadé zruseni zajezdu z dlivodu vy33i moci ma CK pravo zajezd programové omezit i
ukonéit a to bez finanéni kompenzace klientli za navazné neéerpané sluzby &i cely zjezd. CK je povinna uginit vekera opatfeni
k dopraveni cestujiciho zpé&t. Dodate¢né naklady za transfer nesou strany rovnym dilem. D) Bez dodrzeni Ihity pfi jednostranném
a prikazném zru$eni objednané sluzby ze strany obchodniho partnera CK. V takovémto piipadé klient bere svobodné na védomi,
Ze mu vigi CK nevznika zadny néarok na odskodné. Zalohy mu budou vraceny.

8. Pokud se klient nedostavi k odjezdu v uréeném €ase, nebo jej zmeska, CK uplatni na klientovi narok na plnou Ghradu ceny
zajezdu-klient ztraci narok na necerpané sluzby.

9. CK neruci za pfipadna zpozdéni dopravy a upozoriuje na moznost vzniku teto udalosti z technickych a neovlivnitelnych
ddvoddi. Klienti musi pfi planovani dovolené brat v Gvahu tuto moznost. CK dopravni sluzbu najiméa a upozorriuje klienty, v
pripadé zpozdéni, ekani na dopravu nevznika klientdm pravo na odstoupeni od smlouvy ani narok na odskodné.

10. V pripadé, Ze bude na zakladé preknihovani hotelu (které CK nemUze ovlivnit) nutné ubytovat zakaznika v hotelu jinem,
uskute¢ni se ubytovani v hotelu stejné kategorie nebo kategorie vy3si. Pfeknihovani miZe byt i na ¢ast pobytu nebo do jiného
stfediska.

11. Pojistna smlouva — CK je ze zakona €.159 / 1999 Sb. Pojisténa proti Upadku. Pojistné se podle zakona vztahuje pouze na
G&astniky zajezdd.

12. Kazdy cestujici je osobné zodpovédny za dodrzovani pasovych, celnich, zdravotnich a dalSich pfedpis zemé do které
cestuje. Je povinen mit s sebou na cesté do zahranici a zpét platné cestovni dokumenty, zdravotni potvrzeni, ockovani &i testy,
vizum pro pfisludnou zemi. Vstupni a zdravotni formality musi zajistit klient sdm s ohledem na aktualni predpisy a svdj osobni
stav ve stanovenych Ih{tach. Za nesplnéni podminek pro vstup do zemé a navrat nese odpovédnost cestujici. Veskeré naklady,
které vzniknou nedodrZenim predpisd s vycestovanim a navratem nese cestujici. Cestujici je povinen pfekontrolovat vystavené
cestovni dokumenty, jizdenky a voucher pfed nastupem cesty. Na pozdéjsi reklamace nebude bran zfetel.

13. Reklamace: V pfipadé vadné poskytnutych nebo neposkytnutych sluzeb, jez byly sjednany ve smlouveé Jifi RySavy -
MINITRANS, vznika zakaznikovi pravo na reklamaci. Reklamaci méa zakaznik pravo uplatnit u Jifi RySavy -MINITRANS a pokud
byla smlouva uzavfena prostfednictvim obchodniho zastupce Jifi RySavy -MINITRANS také u tohoto obchodniho zastupce v
z&konem stanovené Ihité od uskutedné&ni sjednané sluzby. Zakaznik je povinen uplatnit fadné podloZenou reklamaci véas bez
zbyteéného odkladu tak, aby mohla byt sjednané naprava pokud moZno v misté poskytované sluzby, u prlivodce CK Jifi RySavy -
MINITRANS nebo povéfeného zastupce Jifi Rysavy -MINITRANS. Uplatnéni reklamace mlize zakaznik provést pisemné

s uvedenim data, Fadné doloZeného pfedmétu reklamace a zplsobu jakym vyfizeni reklamace zakaznik poZaduje. Priivodce
zajezdu nebo jiny povéreny zastupce je povinen sepsat se zakaznikem reklamacni protokol, resp. vydat pisemné potvrzeni o
prijeti reklamace. Zakaznik je povinen poskytnout potfebnou soucinnost k feSeni reklamace. V pfipadech, kdy zékaznik Cerpa
sluzby bez pfitomnosti priivodce CK Jifi Ry3avy -MINITRANS ¢&i jiného cestovni kanceléfi Jifi RySavy -MINITRANS povéreného
zastupce a poskytnuta sluzba méa vady, je zakaznik povinen dbat téZ o véasné a fadné uplatnéni narokd vigi
dodavateldim/poskytovatellim sluZeb. Nastanou-li okolnosti, jejichZ vznik, pribéh a pfip. nasledek neni zavisly na vdli, ¢innosti a
postupu CK (vis major) nebo okolnosti, které jsou na strané zékaznika, na jejichz zakladé zakaznik zcela nebo zCasti nevyuzije
objednané, zaplacené a CK Jifi RySavy -MINITRANS zabezpecené sluzby, nevznika zakaznikovi narok na vraceni zaplacené
ceny nebo na slevu z ceny.

14. VeSkeré udaje a pokyny obsazené v reklamnich materialech CK odpovidaji vzdy informacim znamym v dobé tisku a CK si
vyhrazuje pravo na jejich zménu.



15. ZpUsob predani pokyn( k odjezdu je se zadkaznikem sjednan pfi podpisu smlouvy a zpravidla jsou doru¢eny elektronicky v
dobé do 7 dnl pred odjezdem na adresu prvniho knihovaného zéakaznika. V pfipadé neobdrZeni pokynt k odjezdu je klient
povinen upozornit CK.

16. CK neodpovida za eventualni neudéleni viza nebo odmitnuti vstupu opravnénym organem prislusné zemé, kterou klient
hodla s CK navstivit. Pokud klient vizum nebo povoleni vstupu neziska, zanika jeho Gcast na danem zajezdé a CK se fidi ve
vztahu ke klientu dle storno podminek. Za rozhodne je povaZovano prokazatelné datum informace CK o neudéleni pfisluSného.
17. CK nebere zodpovédnost za obsah zavazadel svych klientd v{ici celnim predpisiim dane zemé&. Klienti jsou povinni mit své
zavazadla fadné oznacena jménem a adresou. Na kazdou platici osobu je zpravidla povoleno pouze 1 zavazadlo do hmotnosti
20 kg. Tato mlize byt omezena ze strany dopravce dle jeho predpis.

18. Klient udéluje souhlas, aby jeho osobni Gdaje vEetné rodného Cisla zpracovavala CK v souladu se zakonem €¢.101/2000 Sb a
s ohledem na vstup v platnost Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Gdajll a o volnem pohybu téchto tdajd a o zruSeni smérnice 95/46/ES.
Poskytované osobni Gdaje mohou byt zpfistupné&ny pouze zaméstnanclim CK a osobam, které jsou opravnény sluzby CK nabizet
a poskytovat a to v ramci uvedené smérnice a platné ochrany dat. Klient prohlasuje, Ze je zmocnén a podpisem smlouvy udéluje
souhlas ve smyslu platnych zakond a smérnic rovnéz i jménem vSech uvedenych na cestovni smlouvé. Veskeré zakladni
informace o nabizenych zéjezdech klient nalezne na oficialnich strankéach cestovni kancelafe www.minitrans.cz Cestovni
kancelaf je povinna pred uzavienim smlouvy o zajezdu v katalogu, pfipadné jinou prokazatelnou formou (dale jen "'katalog"")
pravdivé, srozumitelng, GpIné a Fadné informovat o vSech skute€nostech, které jsou ji znamy a které mohou mit vliv na rozhodnuti
zajemce o koupi zajezdu, zejména o a) terminu zahajeni a ukonceni zjezdu, b) cené zajezdu, v€etné Casového rozvrhu plateb,
c) pfipadech, kdy je zadkaznik povinen zaplatit cestovni kancelafi odstupné pfi odstoupeni od smlouvy o zajezdu, a o vySsi tohoto
odstupného (storno poplatku),d) misté ur€eni cesty nebo pobytu, e) druhu dopravniho prostfedku (hlavni charakteristické znaky
nebo tfidy),f) ubytovani (kategorie, stupen vybavenosti a hlavni charakteristické znaky),g) stravovani, h) predpokladané trase
cesty, i) pasovych a vizovych poZzadavcich pro obgany Ceské republiky a zdravotnich formalitach, j) poZzadovaném

minimalni poet zakaznikd, kdy nejpozdéji pfed odjezdem musi byt zakazniku oznameno, Ze nebylo tohoto minimalniho poctu
dosazeno a cestovni kancelar zajezd rusi, k) rozsahu a podminkach pojisténi podle § 6 aZ 8 I) programu v misté pobytu, m) Ihdté,
ve které mlze zakaznik oznamit, Ze se zajezdu misto ného zG&astni jina osoba, n) moznosti uzavfit individualni pojisténi
zékaznika pro cesty a pobyt v€etné pojiSténi pro pfipad, Ze zadkaznikovi vzniknou naklady v souvislosti s jeho odstoupenim od
smlouvy o z4jezdu, pokud toto pojiSténi neni zahrnuto v cené z4jezdu. Pfed uzavienim cestovni smlouvy mohou byt Udaje
uvedené v odstavci 1 zménény jen v pfipadé, Ze si cestovni kancelar v katalogu toto pravo vyhradila nebo pokud se na nich
dohodla se zajemcem o koupi zajezdu; v ostatnich pfipadech jsou pro cestovni kancelar zavazné.

VSEOBECNE INFORMACE CESTOVNI KANCELARE

Jifi RySavy - MINITRANS

1. Ubytovani — Nabidka cestovni kancelafe zahrnuje ubytovani v kvalitnich a ovéfenych ubytovacich kapacitach, které jsou pod
kontrolou mistnich autorit. Nami poskytované sluzby a jejich popis odpovidaji popisu nasich zahrani¢nich partnerd a vzhledem k
Casové prodlevé od vydani se mohou drobné liSit od skutecnosti. NaSe klienty upozoriujeme na skutecnost, Ze obdobi pfed a po
hlavni sezoné pfinasi vedle vyhodnych cen i jisté znevyhodnéni, néktera mistni zafizeni (bazény, bary, diskotéky ...) nemuseji byt
nutné v provozu. Pfilezitostné ve vSech turistickych oblastech dochazi k pfeknihovani, v takovémto pfipadé je zajiSténo ubytovani
na stejné nebo vyssi Urovni. V kategorizaci hotell jsou rozdily i mezi jednotlivymi destinacemi. | v komfortnich hotelich jsou
pokoje vétsinou jednoduse zafizeny. Vybaveni, velikost a poloha pokojl (i stejné kategorie ) nejsou vZdy stejné. Rozdélovani
pokojll probih& zasadné ze strany hotelu a cestovni kancelaf na néj nema vliv. JednoliiZzkové pokoje jsou vétSinou velmi male a
maji 1 10Zko. Za 3-4lGzkovy pokoj je povazovan dvoullizkovy pokoj s pfistylkou. Pfistylkou mlize byt pohovka, rozkladaci gaug,
palanda i lehatko. Pfi ubytovani v apartméanech mliZe byt v jednom z pokojd umist&na poschodova postel nebo rozkladaci sofa.
Podle mezinarodnich zvyklosti musi hoste opustit pokoje v den odjezdu zpravidla do 09:00, moznost nastéhovani v den pfijezdu
je nejdfive po 14. hoding, bézné v3ak i v 17:00 hodin. Casny pfijezd &i pozdni odjezd neopraviiuji k delSimu pouzivani pokoje.
Rozvijejici se cestovni ruch s sebou pfinasi stavebni ¢innost, na kterou neméa CK vliv, nem{ze ji ovlivnit a nést za ni disledky.
Absolutni klid v turistickych centrech nenajdete. K dovolené patfi i ve€erni zabava, bary, restaurace, diskotéky, no¢ni kluby, které
mohou plsobit hluk. Také zvukova propustnost mezi jednotlivymi mistnostmi mdze byt réizna dle stavebniho stylu objektu.
Upozorfiujeme klienty, Ze priplatek za pokoj na mofskou stranu, neznamena nutné vyhled na mofe bez zdbran. V takovémto
pfipadé se jedna o umisténi pokoje na stranu smérem k mofi, pficemz vyhled mlize byt stinén stromy ¢i stavebnim prvkem. U
nékterych typd ubytovani jako jsou apartmany apod. je nutno pocitat s platbou tzv. kauce. Orienta¢ni vySe kauce je uvedena v
pokynech, které klient obdrzi od CK prfed odjezdem. Tato kauce se plati po pfijezdu proti dokladu a je vratna v den odjezdu po
predani neposkozené ubytovaci kapacity do rukou majitele nebo jeho zastupce. Upozorfiujeme klienty na to, Ze béhem svého
pobytu jsou pIné odpovédni za pokoj, apartman, nebo ubytovaci kapacitu kde jsou ubytovéni a to v€etneé jejiho vybaveni a
zafizeni. V den odjezdu predaji ubytovaci kapacitu ubytovateli v nezménéném stavu proti stavu jejiho prevzeti. U apartmanu je
nutno provést Uklid (nebylo-li stanoveno jinak )

2. Plaze: VétSina plazi je vefejné pristupna i mistnimu obyvatelstvu. Lehatka a slunecniky jsou k pronajmuti za poplatek (neni-li
stanoveno jinak). Udaje o vzdalenosti od ubytovaci kapacity jsou jen orientaéni.

3. Prlivodci a delegati: Cestovni kancelaf upozoriiuje své klienty, Ze cena nabizenych pobytovych rekreaci nezahrnuje sluzbu
delegata. Tyto sluzby chape CK jako nadstandard nabizeny nad ramec placenych sluzeb. Pro zajisténi kontaktu mezi klientem a
ubytovatelem vyuziva oblastni zastupce. Zastupci CK pro danou oblast mohou byt i spolupracovnici ¢i zaméstnanci zahrani¢niho
partnera. Zastupce CK se zabyva feSenim zasadnich problém{ a nabizi fakultativni vylety mistnich organizatorl, CK neprebira
odpovédnost za jejich provedeni a pribéh. V3echny poznavaci zajezdy, neni-li uvedeno jinak, maji svého privodce.

4. Cestujici ma pravo kdykoliv opustit skupinu a zajezd. Pfi G€asti na skupinovych prohlidkach a pohybu se skupinou je vSak
povinen dodrZovat ¢asy a mista rozchodd uréena privodcem, pokud tak neuéini bude ze zajezdu vyloucen.

5. Cennosti a trezory: Nedoporu€ujeme brat si na dovolenou drahé Sperky a cennosti. Pokoj a okna méjte uzavfeny.

6. Pfeprava: Trasa, ¢asy odjezdd, odletd a navratl budou uvedeny v cestovnich dokladech,

Cestovni kancel&F si vyhrazuje pravo na zmény téchto tdaji. Prvni/posledni den zajezdu, pobytu ve stfedisku, cilové destinaci, je
ur€en k pfepravé a nikoliv k vlastnimu pobytu. Vzhledem k nepfedvidatelnym okolnostem jako je pocasi, Cekani na hraninich
pfechodech, popfipadé technické problémy, mize dojit k prodlouzeni planované dopravy. Doprava je non-stop s bezpe¢nostnimi
a hygienickymi prestavkami. Klienti musi respektovat zakonné predpisy o povinném odpogcinku fidi¢l autobus(. U poznavacich
z4jezdU je datum odjezdu zajezdu vztaZeno k prvnimu nastupnimu mistu, ostatni mista jsou pak vazana na ¢asovou posloupnost
vV rAmci nastupni trasy.


http://www.minitrans.cz/

7. Vlastni doprava: Klient, ktery pouZije vlastni dopravu je zodpovédny za dodrZeni terminu nastupu a ukonceni pobytu. Pro
klienty jedouci vlastni dopravou plati, Ze jejich pobyt neni kompletaci sluzeb cestovni kancelafe a proto se na tyto pobyty
nevztahuje zakonné pojisténi CK proti Gpadku.

8. Pojistné LVZ a storna neni soucasti ceny zajezdu €i pobytu. Pokud si je klient zaplati jako dalSi nadstandardni sluzbu, pak se
toto Fidi podminkami pfislusné pojiStovny a vztahuje se pouze na klienta ktery si pojistné zakoupil a to v zaplaceném rozsahu
pojistnych sluzeb. Pfipadne pInéni a pojistnou udalost klient fesi pfimo s pojiStovnou se kterou se zavazuje spolupracovat a
predlozit ji vSechny zadané informace.

Ochrana osobnich tdajl

« Zakladni ustanoveni

*Spravcem osobnich Udajd podle ¢lanku 4 bod 7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajd a o volném pohybu téchto tdajtl (dale jen “GDPR?”) je firma
Jifi RySavy MINITRANS SERVIS s.r.0., IC 29443300 se sidlem Slatinice 307, 783 42 Slatinice (dale jen “spravce”).
*Kontaktni Gdaje spravce jsou: MINITRANS SERVIS s.r.0., Dolni namésti, 113/25, 772 00, Olomouc, email:
info@minitrans.cz a telefon: +420 605 278 257 .

*Osobnimi Udaji se rozumi veskeré informace o identifikované nebo identifikovatelné fyzické osobé; identifikovatelnou
fyzickou osobou je fyzicka osoba, kterou Ize pfimo i nepfimo identifikovat, zejména odkazem na urcity identifikator,
napfiklad jméno, identifikacni &islo, lokaéni Gdaje, sitovy identifikator nebo na jeden &i vice zvlastnich prvkd fyzicke,
fyziologické, genetické, psychické, ekonomické, kulturni nebo spole€enskeé identity této fyzické osoby.

+ Zdroje a kategorie zpracovavanych osobnich udaju

*Spravce zpracovava osobni (daje, které jste mu poskytl/a.
*Spravce zpracovava vase identifikacni a kontaktni idaje a Gdaje nezbytné pro plnéni smlouvy.

« Zakonny divod a Géel zpracovani osobnich udaja

«Zakonnym dlivodem zpracovani osobnich udajt je:

*plnéni smlouvy mezi vami a spravcem podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b) GDPR,

*opravnény zajem spravce na poskytovani pfimého marketingu (zejména pro zasilani

«obchodnich sdéleni a newsletter() podle ¢l. 6 odst. 1 pism. f) GDPR,

«Ugelem zpracovani osobnich adajd je:

vyfizeni vasi objednavky pomoci objednavkového formulare a vykon prav a povinnosti vyplyvajicich ze smluvniho
vztahu mezi vami a spravcem; pii odesilani objednavky pomoci formulare na webovych strankach jsou vyzadovany
osobni Udaje, které jsou nutné pro Gspésné odeslani zpravy a naslednou tvorbu smlouvy. Poskytnuti osobnich tdaj je
nutnym pozadavkem pro uzavieni a plnéni smlouvy, bez poskytnuti osobnich Gdaji neni mozné sluzbu objednavkového
formulare plInit nebo ji ze strany spravce pinit,

«zasilani obchodnich sdéleni a €inéni dalSich marketingovych aktivit.

*Ze strany spravce nedochazi k automatickému individualnimu rozhodovéani ve smyslu €l. 22 GDPR.

* Doba uchovani udaja

*Spravce uchovava osobni Gdaje

*po dobu nezbytnou k vykonu prav a povinnosti vyplyvajicich ze smluvniho vztahu mezi vami a spravcem a uplatriovani
narokd z t&chto smluvnich vztaht (po dobu 15 let od ukonéeni smluvniho vztahu).

po dobu, nez je odvolan souhlas se zpracovanim osobnich tdajl pro Géely marketingu, nejdéle 3 roky, jsou-li osobni
Gdaje zpracovavany na zakladé souhlasu.

Po uplynuti doby uchovavani osobnich Gdajd spravce osobni Gdaje vymaze.

« VasSe prava

*Za podminek stanovenych v GDPR méte:

*pravo na pfistup ke svym osobnim Gdajim dle ¢l. 15 GDPR,

*pravo opravu osobnich Gdajt dle ¢l. 16 GDPR, popfipadé omezeni zpracovani dle ¢l. 18 GDPR.

*pravo na vymaz osobnich Gdajl dle ¢l. 17 GDPR.

*prévo vznést namitku proti zpracovani dle ¢l. 21 GDPR a

*pravo na prenositelnost tdajt dle &l. 20 GDPR.

*pravo odvolat souhlas se zpracovanim pisemné nebo elektronicky na adresu nebo email spravce uvedeny v ¢l. Ill téchto
podminek.



* Podminky zabezpeéeni osobnich udaj

Spravce prohlasuje, Ze pfijal veSkera vhodna technicka a organiza¢ni opatieni k zabezpeceni osobnich tdajl.
Spravce piijal technicka opatfeni k zabezpeéeni datovych Glozist a Glozist osobnich tdajll v listinné podobé.
*Spravce prohlasuje, Ze k osobnim Gdajlim maji pfistup pouze jim povéiené osoby.

« Zavéreéna ustanoveni

«Odeslanim zpravy z formulafe potvrzujete, Ze jste seznamen/a s podminkami ochrany osobnich Gdajll a Ze je v celém
rozsahu pfijimate.

*Odeslanim zpravy formulafem prohlaSujete, Ze je vam vice nez 15 let. Pokud nesplfiujete tuto vékovou hranici, je nutné,
aby byl souhlas se zpracovanim osobnich tdajl v souladu s témito podminkami vyjadien nebo schvalen osobou, ktera
vykonava rodicovskou zodpovédnost. Bez souhlasu neni mozné se registrovat.

Spravce je opravnén tyto podminky zménit. Novou verzi podminek ochrany osobnich Gdajd zvefejni na svych
internetovych strankach a zaroven vam zasle novou verzi téchto podminek na vasi e-mailovou adresu, kterou jste spravci
poskytl/a.
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